ANCIENT GREEK for EVERYONE
Unit 17
BIBLICAL READING

The Last Supper:

7 NABev d¢ 1) Nuéoa Twv alVpwy, év 1) €det BveoBat 10 maoxa. 8 kai
amtéoteldev ITétoov kat Twdvvny einwv, IlogevOévteg Etouaoate® NuLv
TO TMAOXA va aywpev. 9 ol 0¢ elmav avtw, ITov BéAec Etonaowuev; 10
0 0¢ elmev avtolg, Idov eloeABOVTWV VPV Elg TNV TTOALY ovvavTroeL
VULV avOewTog kepa oV Vdatog Baotalwv: akoAovOroate® avtw &ig
TV olkiav eig v elomopevetal. 11 kat égette T olkodeomoOTn TG Olkiag,
A¢yeLool 0 ddaokaAog, ITov éotv To kKatdAvpa OTIOL TO TATXAX HETA
TV Habntv pov Gayw; 12 kdkelvog VULV delel AVAYALOV HEYQ
E0TQWHEVOV: EKel EToluaoaTe®. 13 dmeABOvTeg O¢ eDpoV Kabwg elpnkel
avTOLG, Kal 1)Tolpacav 10 maoxa. 14 kat 0te EyEVETO 1) WA, AVETETEV
Kal ol dAmootoAoL oLV avtE. 15 kat eimev EOg avtovg, Emibuuia
Eme@vUNOA TOUTO TO TTACXA Payetv Hed” LUV TEO TOL Ue tabetv: 16
A€y yaQ VULV OTLOV U Gpdyw avto €wg 0Tov mMANEwOn ev 1) PaciAeia
oL Oeov. 17 kat deEapevog mMoTrLoV evxaQLoTroag eimev, AaPete”
TOUTO Kat dapegtoate® eig Eéavtovg: 18 Aéyw ya DUty OtL oV U Ttlw Ao
TOV VDV &TIO TOV YEVIUATOG TS AUTtéAov €wg o 1] BaciAela Tov Oeov
EAON. 19 kat AaPwv aETOV eLXAQLOTIOAS EKAXOEV Kal EdWKEV AVTOLS
Aéywv, Toutd €0ty 10 CWUA oV TO UTTEQ VU@V OOEVOV TOUTO
TIOLELTE® €lG TNV UMV avapvnow. 20 kat 0 TOTIELOV WOAVTWS HETX TO
detrtvnoat, Aéywv, Touto TO0 moTEoV 1) KAt OOk &v e alpati pov,
TO UTtEQ VU@V EKXLVVVOUEVOV. 21 ATV 100V 1) X€lQ TOU TaxQaddOVTOG e
Het €UOU ETtL TG TOATECNC 22 OTL O VIOG HEV TOV AVOQWTOL KATAX TO
WOLOHEVOV TogeveTalL, ATV oval T avORWTW €kelv dU OV
ntagad dotat. 23 kat avtol EEAVTO CLLNTELV TEOG EAVTOVGS TO TIC AQa £l
£E AVTWV O TOVTO HEAAWV TTQACOELY.

(katae Aoviay 22:7-23)



VOCABULARY

alvpog -ov unleavened {va so that, in order to

apmteAog —ov O vine KaOwg just as

Avdryatov —ov T0 upstairs room KATAAVHA —atog T guest room
AVAPVNOLS —ewG 1) reminder KeQAUov —ov 10 (clay) jar
dvanintw sit at the table KAdw break

amnootéAAw send VOV now

Baotalw carry olicodeamoTg —ov 0 house owner
Yévnua —atog o product dmov where

dawntvéw dine, eat étov, ov time when

dlpepiCw divide ovai Woe to...!

£deL “it was necessary” nicoxa 16 Passover lamb (indeclinable, the
eln ~ éott Hebrew/Aramaic word ro2)
eionket “he had said” nlw “I'may drink”

eloTtopevopal go inside ATV but yet

éxel there MANEWOT) ~ E€MANEWO

EAOM) ~ NADe 1oL where?

é¢mBuvpéw want, desire ovlnTéw question

£otowévog —1) -ov furnished ovvavtdw meet

ETOLUATWLLEV ~ ETOLUTOOL toamela —ng 1 table
£KxUVVOUEVOG —1) —ov poured out Pdyw “I may eat” cf. paywpev
éwc until wELOoUEéV 0g -1 —ov determined
Ovw sacrifice woavTws in the same way

1dov Look!

*These verbs are delivered as commands.



